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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino N°Utensili | Mmandrino/confromandrino | -\ e int Lubr.est CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Sinde | | RPM | wols' | Eemsbesamn oo BOGh | A B Keys ncuded
Spindel N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegr\iffen
Gegenspindelseite
MNZ0040116 ER A 16 1:1 6000 A X X 90.76 - (HUB32 CHTAER16
MNZ0040120 ER20 11 6000 A X X 113.16 - (HUB32 CHSTER20
MNZ0040216 |ER A 16+ER A 16| 11 6000 b+l - X 90.76 | 90.76 (HUB32 CHTAER16
MNZ0040220 ER20+ER20 11 6000 L+l - X 113.16 | 113.16 CHUB32 CHSTER20
MORI-SEIKI MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
IR %% %
NZ1500/2000 - NT3000 SERIE - NL1500/2000 20 STAZIONI - DURATURN 2050MC/2550MC oVia dei Tamerici 13 MT]
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 4/8 USCITE V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" RN Q S
Axial multiple 4/8 outlet driven tool e-mail:'mlmaOmlmartheI‘I'i.tom PAGINA MNZ270-1-00
Axial angetr. Mehrspindel-W erkzeug 4/8 Ausgaenge http://www.mimarchetti.com -




